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o dne, měsíce a roku uzavírĄi dle svého prohláŠeníoprávněni vstupovat do

ato

Praha 5
se sídlem Praha 5, nám. 14. ŕíjna1381t4, PsČ150 22
lČ:00063631
bankovní spojení: teská spořitelna, a. s', č.Ú.
zastoupena: lng. Pavlem Richterem, starostou MČPraha 5

jako strana převodce na straně jedné

(dále jen ,,strana převodce")

a

MgA. Silvia Gajdošíková
bytem K Most 76 01
rodné ěíslo 83

jako strana nabyvatele na straně druhé

(dále jen ,,strana nabyvatele")

tuto

Smlouvu
o převodu ne

ě' smlouvy

čl.í.
Úvodní ustanovení

1.1. Hlavní město Pľaha je na základě ustanovení$ 3 zákona č.17211991Sb., o přechodu někteých
věcí z majetku ČRoo vlastnictví obcí, ve znění pozdějšĺchpředpisů, vlastníkem majetku, kte'1ý je
popsán v ćl. 2. této smlouvy.

1.2' Městské části Praha 5 je v souladu s ustanovenĺm $ 19 odst. 1 zákona ć,. 13112000 Sb., o hlavním

městě Praze, v platném znění (dále jen ,,zákon o hlavním městě Praze"), svěřen do správy
majetek hlavního města Prahy, kter'ý jest podrobně popsán v čl.2. tétosmlouvy' a kteąý byl

hlavním městem Prahou svěřen do hospodaření Městské ěásti Praha 5. Ke svěření do

hospodaření došlo v souladu s ustanovením $ 8., odst.2 písm. a) zákona č.418/1990 Sb., o

hlavním městě Praze, ve znění pozdějšíchzměn, za pouŽití Statutu hlavního města Prahy,

obecně závazné vyhlášky č.55/2000 Sb. HMą ve znění pozdějšíchpředpisů.

1.3. Městská cást Praha 5 podle ustanovení $ 34, odst' 3 zákona o hlavním městě Praze nakládá se
svěřeným majetkem a vykonává práva a povinnosti vlastníka ve vztahu ke svěřenému majetku,

kteý jest podrobně popsán v ćl. 2. této smlouvy'

'ĺ.4.Vla5tnictví bytové jednotky a spoluvlastnického podílu kspolečným částem domu a pozemku je
převáděno na základě a v souladu se ,,Zásadami pro prodej bytůMěstskéčásti Praha 5"

schválenými Zastupitelstvem Městské části Praha 5 usnesením č,.1311812016 ze dne 23.6.2016
(dále jen ,,Zásady").

č;l.2.
Vymezení předmětu převodu

2.1. Strana převodce tímto výslovně prohlaŠuje,že vykonává práva a povinnosti vlastníka
k následujícímusvěřenému majetku, a to konkrétně k:
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Jednotce č. ymezené dle občanskéhozákoníku, se způsobem vyuŽitíjako byt, zapsané

na listu vlastnictvíć.I46L7, vymezené na pozemku parc. č.26511 - zastavěná plochaa nádvořĺo

výměře 276 m2, zapsaného na listu vlastnictví ě. 14,6L6,jehoŽ součástÍje budova č.p797 objekt

k bydlení, zapsaná na listu vlastnictví ě. L46L6, jejíŽsoučástíje spoluvlastnický podíl o velikosti
633/9925 na spole ých částech nemovitévěci, kterou tvoří společnéčásti budovy a pozemek
parc' č.265t1 - zastavěná plocha a nádvoří o výměře 276 m2 zapsaného na listu vlastnictví č.

L46t6,jehoŽ souöástí je stavba č:.p797, a související pozemek ě.parc.266l2, zastavěná plocha a

nádvoří o výměře 138 m2, zapsaného na listu vlastnictví č'L46L6,

to vše v katastrálním územíSmíchov, obec Praha, zapsáno u Katastrálního úřadu pro hlavní
město Prahu se sídlem v Praze, Katastrální pracovĺštěPraha

Všechny nemovité věci shora spoleěně dále jako ,,předmět převodu" nebo ,jednotka"

2.2. Převod předmětu převodu dle tétosmlouvy byl schválen Zastupitelstvem Městské ěásti Praha 5
dne 19.9.2017 ö' usnesení 201312017,kdyŽzáměr prodeje předmětu převodu byl v souladu s
ustanovením $ 36 odst. 1 zák. ć. 13112000 Sb., o hlavním městě Praze, v platném znění,
zveřejněn na úřednídesce Městskéčásti Praha 5 dne 7 .2.2017 _ 23.2'2017 .

č!.3.
Popis předmětu převodu

3.1. Jednotku označenou vpředchozÍm ělánku tvoří byt scelkovou podlahovou plochou bytu o
výměře 63,3 m2 (dále jako ,,byť'), umístěný v 4 NP budovy ě.p.797, zapsané na listu vlastnictví č.

746L6 v k.ú' Smíchov, (dále jako,,budova").

Vlastník jednotky je oprávněn výluěně uŽívat balkon o výměře 1,4 m2 přímo přístupný z bytu, a to
věetně dveřÍ z balkonu (výměra se nezapočítává).
S jednotkou je spojeno právo výluěně uŽívat sklepnĺ kóji (výměra se nezapoěítává).

3.2. Souěástí bytu jsou veškerévnitřní rozvody bytu, a to rozvody vody pro byt, věetně vodovodních
baterĺía všech sanitárních předmětů (WC, umyvadlo apod.) nacházejícíchse v bytě, potrubí
odpadních vod od zaÚstění do hlavního odpadního svodu, rozvody elektrické energie od
bytového jističevčetně bytového jističe) a k nĺm připojené instalačnípředměty (světla, zäřivky,
jistĺče,zásuvky, vypínaěe), systémy rozvodu a příjmu televizního signálu a datových sítíod
zapojení do bytu.

K vlastnictví jednotky dále patří vnitřní dveře bytu, vstupní dveře do bytu, povrchové Úpravy uvnitř
v bytě (vnitřní omítky, malby a případnékrytĺny na stěnách, tapety, dřevěné čijiné obloŽenÍ,
kazetové stropy a podobné vnĺtřníobloŽení stěn nebo stropů), podlahové krytiny uvnitř bytu a
všechno, co je spojeno s poĺoŽeníměi usazením a s funkcí příslušnéhodruhu podlahových krytin
nacházejícíchse uvnĺtř bytu a nezasahujícíchdo společných öástí domu, a dále zdroj tepla -
WAW.

3'3. Společnéčásti budovy

Spoleěnýmĺ ěástmi budovy jsou dále stavební části podstatné pro zachování domu vöetně jeho
hlavníďl konstrukcí a jeho tvaru i vzhledu, jakoŽ i pro zachování bytu jiného vlastníka jednotky, a
zařízení slouŽící i,iinému vlastníku jednotky k uŻíváníbytu, coŽ platí i v přÍpadě, Že se určitá část
přenechá některému vlastníku jednotky k výlučnémuuŽÍvání, a to zejména:

a. vodorovné a svislé nosné konstrukce včetně základü Budovy, obvodové stěny Budovy,
b. střecha věetně výplní výstupních otvorů, izolaci, hromosvodů, lávek, deŠtbvýchŽlabü a svodů

venkovních čivnitřních Budovy,
c. komíny jako stavební konstrukce v celésvé stavební délce, včetně vyvloŽkování pořízeného

spolu s komínem,
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d. zápraŽí, schody, vchody a vstupní dveře do Budovy, průěelí, schodiště, chodby, výplně
stavebních otvorů hlavní svislé konstrukce (okna),

e. qýkladní skříň (výkladce) vrozsahu, vjakém se nachází vrovině obvodové stěny domu,
věetně vnějŠího skla a rolety výkladce kromě částí výkladce vstupujícího od vnitřnÍho povrchu
obvodové stěny do vnitřního prostoru místnosti,

f. vstupní dveře do nebytového prostoru v případě, Že se nacházÍ v rovině obvodové stěny
domu,

g. balkony, terasa, ĺ v případé, Že jsou přístupné pouze z bytu ěi nebytového prostoru, dveře z
balkonů a teras; tyto spoleěné části, jsou-li přístupné pouze z bytu či z nebytového prostoru,
jsou vŽdy ve výlučném uŽIváni vlastníka příslušné jednotky,

]l ił,|S,il'.ľľ.|": spoleěných částech domu, které nejsou Vymezeny jako byt (nebytový prostor)
nebo jeho součást, a to sklepní mĺstnosti, průjezd,

j. obvodové stěny prostorově ohraniěující byt ěi nebytový prostor ĺ v případě, Že jde o
nenosné svislé konstrukce, dále všechny nosné svislé konstrukce uvnitř bytu či nebytového
prostoru, jako jsou zejména stěny, sloupy a pilíře, vŽdy s výjimkou povrchových Úprav,
jako jsou vnitřnÍ omítky, malby a případné krytiny na stěnách, tapety, dřevěné ěi jiné
obloŽení, kazetové stropy a podobné vnitřní obloŽení stěn nebo stropů, a dále
konstrukce zabudovaných skříní ve stěnách,

k. podlahy jsou spoleěnými částmi Budovy, vyjma podlahových krytin v bytě ěi v nebytovém
prostoru a všeho, co je spojeno s poloŽením ěi usazením a s funkcí příslušného druhu
podlahových krytin, spolu s případnou kroöejovou protihlukovou izolací a s tepelnou
izolací,je-lisoučástí podlahové krytiny a nezasahuje do spoleěných částí Budovy,

l. přípojky od hĺavního řadu nebo od hlavního vedení pro dodávky energiĺ, vody, pro odvádění
odpadních vod, pokud nejsou ve vlastnictví dodavatelů, domovní potrubí odpadnĺch vod aŽ po
výpusť (zaŕízení) pro napojení potrubí odpadních vod z bytu či z nebytového prostoru,
domovní potrubí pro odvádění deštbvých vod,

m' rozvody elektrické energie aŽ k bytovému jistiěiza elektroměrem,
n. rozvody plynu aŽ k uzávěru pro byt,
o. rozvody vody věetně stoupacích šachet, ať jde o hlavní svislé rozvody, nebo odbočky od nĺch

aŽ k poměrorným měřidlům pro byt Öi nebytový prostor věetně těchto měřidel nebo uzávěrů; to
se ne!ýká rozvodů uvnitř bytu ěi nebytového prostoru, věetně vodovodních baterií,

p. systémy rozvodu a příjmu televizního signálu a datových sítí aŽ k zapojení do bytu ěi
nebytového prostoru,

q. rozvody telefonu, domácí zvonek, vnitřní vybavení a umělecká t4ýzdoba společných částí
Budovy, vrata a jiné příslušenství Budovy, které je nezbytně nutné k provozu Budovy a k
uŽívání jednotek a z hlediska své povahy je k tomuto účelu urěeno,

r. na souvisejícím pozemku se nacházejí zpevněné plochy-dvůr.

Společné části slouŽí vlastníkům všech jednotek společně. Společné části jsou oprávněni uŽívat

všichni vlastníci jednotek, vyjma balkonů, lodŽií, a jejich dveřĺ, v případě, Že jsou přístupné pouze

z bytu, a dále sklepních kójív místnostech sklepních kójí.

3.4. Balkony a terasa', které jsou přímo přístupné z bytů, jakoŻi dveře z balkonů, a terasy je oprávněn
uŽívat vŽdy výlučně jen vlastník té jednotky, která zahrnuje byt, ze kterého jsou balkony a terasa
přímo přístupné.

3.5. Sklepní kóje jsou oprávněni výlučně uŽívat jen vlastníci těch bytor4ých jednotek, v jejichŽ popisu je

právo uŽívání sklepnÍ kóje uvedeno

3.6. Výkladní skříň (výkladce) vÖetně vnějšího skla a roleý výkladce v nebytovém prostoru ć,.7971102
je ve výlučném uŽĺvánÍvlastníka jednotky ě,.797l102.

3.7. Podíly na společných částech jsou vŽdy vzĄemně a neoddělĺtelně spojeny s jednotkou a
nemohou být samostatným předmětem převodu.

3'8. Nedílnou souěástí této smlouvy, jak je uvedeno včl. 13 odst. 1 této smlouvy, je příloha ě.í -
schéma půdorysu budovy určujĺcí polohu všech jednotek v domě a obsahující údaje o
pod lahových plochách jednotek.
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č!.4.
Převod předmětu převodu

4.1. Strana převodce touto smlouvou převádí (prodává) předmět převodu podrobně popsaný věl.2.
této smlouvy, s veŠke4ým vybavením a příslušenstvím, se vŠemi spojenýmĺ právy a povinnostmi
na předmětu převodu váznoucími, straně nabyvatele MgA. Silvia Gajdošíková , která předmět
převodu, zav él' 5' uvedenou kupní cenu kupuje a přijímá jido svého vlastnicfuí.

*"ou,lit""""
5.1. Smluvní strany si ujednávajízákladní cenu za předmět převodu ve výši 2 468 700,00 Kč (slovy

dvamilionyětyřistašedesátosmtisícsedmset korun českých), coŽ je základní kupnĺ cena, která
bude upravena dle podmínek stanovených níŽe.

5.2. Smluvnístrany se dohodly, Že základní cena dle öl. 5.1. této smlouvy bude poníŽena o slevu dle
čl. 6 této smlouvy, tj. o částku ve qýši 370 305'00 Kč, tudíŽ předmět převodu bude převeden na
základě této smlouvy na stranu nabyvatele za částku ve výši 2 098 395,00 Kč (slovy:
dvamilionydevadesátosmtisíctřistadevadesátpět korun českých), coŽ je skuteěná kupní cena
(dále jen kupní cena}, za kterou je předmět převodu převáděn.

5.3. Smluvní strany uvádějí, Že v rámci převodu vlastnického práva touto smlouvou se jedná o
osvobození zdanitelného plnění prodeje nemovitých věcí po uplynutí 5 let od nabytí nebo
kolaudace Ve smyslu ustanovení $ 56 zákona ě,. 23512004 sb., o dani z přĺdané hodnoty,
v platném znění.

čl.6.
Sleva z kupní ceny

6.1. Smluvní strany se dohodly, Že z ceny uvedené v ěl. 5.1 byla straně nabyvatele poskytnuta sleva
ve výši 370 305,00 Kč, a to v souladu se Zásadami na základě podkladŮ, které doloŽila strana
nabyvatele dle podmínek obsaŽených rovněŽ v nabídce na uzavřenÍ této smlouvy.

ćl.7.
Splatnost kupní ceny a podmínky jeiího placení

7.1' Kupní cenu V celkové Výši 2 098 395'00 Kč uhradí strana nabyvatele straně převodce tak, Že
první část kupní ceny ve výši 30.000,- Kč zaplatila strana nabyvatele straně převodce zálohově
před přijetím prohlášení strany nabyvatele o přijetí nabídky na odkoupenĺ předmětu převodu.
Strana převodce uhrazení této částky podpisem této smlouvy potvrzuje.

7.2. Druhou ěást kupní ceny Ve Výši 0 Kě uhradí strana nabyvatele straně převodce nejpozději do 40
dnů ode dne podpisu této smlouvy, a to tak, Že částka ve qýši 0 Kě bude vyplacena straně
převodce na bankovní Účet převodce vedený u České spořitelny, a. s., č. Ú. 69024-
2000857329/0800, s pouŽitím varĺabilního symbolu 89079709.

7.3. Třetí část kupní cen)l Ve výŠi 2 068 395'00 Kč uhradí strana nabyvatele straně převodce
prostřednictvím hypotečního úvěru poskytnutého straně nabyvatele bankou nebo stavební
spořitelnou působící na území Ceské republiky (dále jen ,,banka") do 40 dnů ode dne podpisu
této smlouvy na bankovní účet převodce vedený u České spořitelny, a. s., č. ú. 69024-
2000857329/0800, s pouŽitím variabilního symbolu 89079709' Strana nabyvatele před podpisem
této smlouvy předloŽila originál smlouvy o poskytnutí úvěru (hypotéky) s bankou, kteý bude
straně nabyvatele poskytnut za úěelem zaplacení části kupní ceny za předmět převodu. V
přípaQě, Že banka bude mĺt zĄem na zajištění předmětného úvěru ve formě zástavního práva
k předmětu převodu, strana nabyvatele s bankou uzavře smlouvu o zŕízení zástavního práva
k předmětu převodu ve prospěch banky za účelem zajiŠtění pohledávky banky vůči straně
nabyvatele z titulu hypoteěního úvěru' prostřednictvím kterého strana nabyvatele uhradí část
kupní ceny. Smluvní strany berou na vědomí, Že návrh na zápis zástavního práva ve prospěch
banky můŽe být podán do katastru nemovĺtostí vŽdy aŽ poté, co bude podán návrh na zápis
vkladu vlastnického práva na základě této převodní smlouvy ve prospěch strany nabyvatele.

7.4. Kupní cena za předmět převodu musí být na shora uvedený Účet strany převodce uhrazena
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nejpozdějĺ do 40 dnů ode dne podpisu této smlouvy. Návrh na vklad vlastnĺckého práva do
katastru nemovitostí můŽe být podán aŽ poté, co dojde k uhrazení celé kupní ceny.

7.5. Nedojde-li k uhrazení skutečné kupní ceny dle bodu 7.4. tohoto článku, je strana převodce
oprávněna poŽadovat po straně nabyvatele Úhradu smluvní pokuty ve výŠi, kterou fuoří 0,1%
z dluŽné ěástky za kaŽdý i zapoěatý den prodlení. Smluvní strany sjednávají, Že strana převodce
je oprávněna jednostranně zapoěíst nárok na uhrazení smluvní pokuty dle tohoto odstavce na
zálohu sloŽenou stranou nabyvatele před podpisem této smlouvy. Právo strany převodce na
náhradu škody není uhrazením smluvní pokuty dotčeno.

7.6. Nedojde-li kuhrazení celé kupní ceny dle bodu7'4. tohoto článku ve lhr]tě do 60 dnů ode dne
podpisu této smlouvy, je strana převodce oprávněna od této smlouvy odstoupĺt. V takovém
případě je strana nabyvatele povinna uhradit straně převodce smluvní pokutu ve r,nýŠi 30.ooo,- Kě'
Smluvní strany sjednávají, Že strana převodce je oprávněna jednostranně započíst nárok na
uhrazení smluvní pokuty dle tohoto odstavce na zálohu sloŽenou stranou nabyvatele před
podpisem této smlouvy. Právo strany' převodce na náhradu škody není uhrazením smluvní pokuty
dotčeno.

7'7. Lhůta splatnosti bude dodrŽena, pokud bude kupní cena připsána na úěet strany převodce
nejdéle v poslední den lhůty.

čl.8.
ostatní pođmínky převodu

8.1. 'Strana nabyvatele prohlaŠuje, Že jipo právu svědčí právo nájmu k předmětu převodu.

8.2. Strana nabyvatele prohlaŠuje, Že se řádně seznámila se současným fyzickým stavem předmětu
převodu, a Že sĺ je vědoma toho, Že jeho stav odpovídá jeho stáří a opotřebenĺ, s tím, Že proti
jeho stavu nemá jakékoli námitky.

8.3. Strana nabyvatele prohlašuje, Že nenĺ v Úpadku ve smyslu zákona ć,. 18212006 Sb., o úpadku a
způsobech jeho řešení (insolveněnĺ zákon), ve znění pozdějších předpĺsů, a Že proti nĺ není
vedeno jakékoli exekuční ěi vykonávaci řizení.

8.4. Strana nabyvatele prohlašuje, Že je plně způsobilá uzavřít tuto smlouvu a plnit povĺnnosti z ní
vyplývající a uzavřením této smlouvy neporušuje Žádnou svou smluvní nebo zákonnou povinnost.

8.5. Strana nabyvatele prohlaŠuje, Že není zaloŽen právní důvod pro relativní neúěinnost této smlouvy
zdŮvodu na straně nabyvatele podle ustanovení $ 589 a násl. zákona ě' 8912012 Sb., ve znění
pozdějších předpisů.

8.6. Strana nabyvatele prohlaŠuje, Že ke dni podpisu této smlouvy uhradila veškeré splatné závazky
vzniklé v souvislosti s uŽíváním předmětu převodu, zejména pak dluh na nájemném, sluŽbách
poskytovaných v souvislostĺ s uŽíváním předmětu převodu, dluhy z titulu pravomocně
ukončených soudních sporů vedených mezi stranou převodce a stranou nabyvatele a
souvisejících s předmětem převodu. Strana nabyvatele prohlaŠuje, Že ke dni podpisu této
smlouvy jsou pravomocně ukončeny veškeré soudní spory V právních věcech souvisejících
s uŽíváním předmětu převodu mezi smluvními stranami.

8.7. Strana převodce prohlašuje, Že na předmětu převodu převáděném touto smlouvou neváznou
żádné sluŽebnosti, zástavní práva nebo jiné právní povinnosti, které by bránily řádnému uŽívání
předmětu převodu, a které by nebyly uvedeny v této smlouvě. Smluvní strany berou na vědomí,
Že ptedmět převodu netrpí vadami.

8.8' Strana převodce upozorňuje stranu nabyvatele, Že na ni po nabytí vlastnického práva k předmětu
převodu přejdou práva a závazky ze smluv platných ke dni podpisu této smlouvy uzavřených
správcem objektu s jednotlivými dodavateli sluŽeb, týkajících se předmětu převodu, a které byly
založeny zejména: smlouvou o odečÍtací a rozúčtovací sluŽbě bytouých vodoměrů, smlouvou o
havarijní sluŽbě, smlouvou na dodávku a prodej vody zveřejného vodovodu, smlouvu o
zajĺšťování svozu a zneŠkodnění komunálního odpadu, smlouvou na úklidové práce - domy,
chodníky, smlouvou na servĺs poŽárních sluŽeb a kontrolu objektů' smlouvou o dodávce
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elektrické energie maloodběrateli, smlouvou o údrŽbě STA, smlouvou o zavedení a provozovánÍ
vícekanálového televizního systému, smlouvou o správě se společností CENTRA a.s., se sídlem
Plzeňská 3185/5b, 150 00 Praha 5, lČ: 18628966, případně dalšímismlouvami.

8.9. Na vlastníky jednotek přechází závazek umoŽnit dodávku pitné vody do budovy ć'p'3312, která je
souěástí pozemku parc.ć.265l2, resp. neomezit odběr pitné vody pro podruŽné měřeného
odběratele - budovu č''p.3312, která je součástí pozemku parc.ě.265l2 a tento odběratel je
povinen naměřené hodnoty odebrané pitné vody řádně a včas hradit dle poŽadavků dodavatele
pitné vody.odboěku potrubního vedení vody pro budovu č.p.3312, která je součástí pozemku
parc.ě,.265l2, udrŽuje na své náklady vlastník budovy bez ě.p. č.e, která je součástí pozemku
parc.č,.265ĺ2' Vlastníci jednotek v budově č;'p.797 jsou povinni snést uŽívání prostoru pod
pozemkem vedením odbočky potrubního vedení vody.

Na vlastníky jednotek dále přechází sluŽebnost stezky a cesty, zŕízená k tĺŽi pozemku parc.číslo
26511, (zast.pl.), jehoŽ souěástíje budova ć.p.797, a pozemku parc. číslo 266/2 (zast.pl.).

8.10' Předepsané nájemné za uŽíváni předmětu převodu bude správní spoleěností CENTRA a.s.,
se sídlem Plzeňská 3185/5b, 150 00 Praha 5, lČ: 18628966, která zastupuje stranu převodce,
zúčtováno ke dni, ve kterém byl na základě příslušné uzavřené smlouvy o převodu předmětu
převodu podán na Katastrální úřad pro hlavní město Prahu se sídlem v Pfaze, Katastrální
pracoviště Praha, návrh na zápis vlastnického práva ve prospěch strany nabyvatele. Následně
budou stranou nabyvatele straně převodce hrazeny pouze předepsané zálohy za sluŽby spojené

,s uŽívánĺm předmětu převodu, odměna za správu nemovitostí ve výšĺ 150,- Kč měsíčně za
předmět převodu azáloha na náklady na běŽnou ÚdrŽbu a havárie ve výši 160,- Kč měsíčně za
předmětu převodu, a to do konce měsíce, ve kterém budou předány nemovitosti Spoleěenství
vlastníků jednotek, zaloŽenému vlastníky bytoqých a nebytouých prostor daných nemovitostÍ.

čI.9.
Zäv azek nezcizit předmět převodu

9.1. Strana převodce prodává straně nabyvatele předmět převodu stím, Že se strana nabyvatele
zavazuje nepřevést vĺastnické právo k předmětu převodu na jinou osobu po dobu í0 let ode dne
právních Účinků zápisu převodu vlastnictví do katastru nemovitostí. V případě, Že dojde
k převodu předmětu převodu či některé z nemovi!ých věcí na jinou osobu ve lhůtě í0 let ode dne
právních tjčinků zápisu převodu vlastnictví k předmětu převodu, bude strana nabyvatele povinna
vrátit straně převodce celou částku rovnající se poskytnuté slevě uvedené v ěl. 6 této smlouvy.
Splatnost dluhu na vrácení slevy nastává dnem úěinků zápisu vlastnĺckého práva k předmětu
převodu na jinou osobu.

9.2. Pro zajĺštění nároku strany převodce, kteý vznikne v případě převodu vlastnictví předmětu
převodu stranou nabyvatele na jinou osobu ve shora uvedené lhůtě 10 let a souěasného
nevrácení slevy straně převodce bude současně s podpĺsem této smlouvy zřÍzeno zástavnĺ právo
k předmětu převodu na základě samostatné zástavní smĺouvy, a to do výše celého dluhu
rovnajícího se poskytnuté slevě, včetně přísluŠenstvi, jeŽ je podepisována současně s touto
smlouvou.

9.3. Straně převodce vznikne zápisem vkladu zástavní smlouvy k předmětu převodu za účelem
zajiŠtění tohoto dluhu na dobu 10 let zástavní právo, přičemŽ v případě nevrácení slevy dle její
splatnosti můŽe strana převodce realizovat výkon zástavního práva dle ust. S 1359 a násl.
občanského zákoníku. Zástavní právo strany převodce musí být vŽdy první pořadí s výjimkou
pří@du, kdy k financování nákupu předmětu převodu bude pouŽita hypotéka banky dle čl' 7.3
této smlouvy.

čl. ĺ0.
Předání předmětu převodu

10.1. Smluvní strany si s ohledem na současné faktické uŽívánÍ předmětu převodu stranou nabyvatele
ujednávají, Že nedojde k ń7zickému ani k dokladovému předánĺ předmětu převodu a Že strana
nabyvatele přejímá předmět převodu ve stavu ke dni uzavřenítéto smlouvy.
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ćl.11.
Vlastnické právo k předmětu převodu

11.1. Strana nabyvatele nabude vlastnické právo k předmětrr převodu ke dni právnĺch účinků zápisu
vkladu změny vlastnického práva k předmětu převodu do katastru nemovitostí u Katastrálňího
úřadu pro hlavní město Prahu se sídlem v Praze, Katastrální pracoviŠtě Praha'

11.2.ode dne podání návrhu na vklad vlastnického práva dletéto smlouvy do katastru nemovitostí
bude nabyvatel vykonávat práva a povinnosti vlastníka předmětu pŕevodu, věetně daňoqých
povinností'

1'1.3. Smluvní strany touto smlouvou zmocňují společného zmocněnce, společnost CENTRA a.s., se
sídlem Plzeňská 3185/5b, 150 00 Praha 5, lČ: 18628966, k podání návrhu na vklad zmbny
vlastnického práva k předmětu přwodu převáděnému touto smlouvou.

Návrh na vklad 
-vlastnického 

práva k předmětu převodu prodávaných touto smlouvou podá
společný zmocněnec nejpozději do 10 pracovních dní poté, co bude připsána na účet
prodávajícího kupní cena, ne však dřÍve, neŽ bude přwodci předán aórläo o potvzení
správnosti předkládaného návrhu Magistrátem hlavního městä Prahy' Návrh ňa vklad
zástavního práva ve prospěch strany převodce podá společný zmocněn-ec nejpozději do 10
pracovních dnů-poté, co bude podán návrh na vklad zástavního práva ve prospecrl hýpoteční
banky' Tuto skutečnost je strana nabyvatele povinna doloŽit neprođleně strańe převodcé.'

1í.4. Smluvní strany se zavazují zajistit ve společné součinnosti všechny potřebné úkony vedoucí
k realizaci zápisu vlastnického i zástavního práva do katastru nemóvitostí, včetně odstranění
případných nedostatků konstatovaných katastrálním úřadem, které by tomuto zápisu bránily.

12.1
Poĺ"trt"l2náktady

sj31a nab-yvatele zęo.la}í před podpisem této smloúvy správní poplatek za povolení zápisu
vkladu změny vlastnického práva do katastru nemovitosti a za'zřizenĺ zástavního prává ve
prospěch strany převodce do katastru nemovitostí.

zaner"eľ} l3i"non"n,
13.1. Přílohu této smlouvy tvoří schémata všech podlaŽí budovy, v níŽ se nachází Jednotka, ve

kteých jsou zobrazgny a popsány polohy a údaje o podláhových plochách všech jednotek
nacházejících se v předmětné budově.

13.2. Strana převodce je oprávněna od této smlouvy odstoupit rovněŽ v případě, Že prohlášení
nabyvatele učiněná v čl. 8.'ĺ ., 8.2.,8.3', 8.4., 8.5., 8'6., této smlouvy se ükázou býť v rozporu
s objektĺvní skuteěností. Smluvní strany jsou oprávněny od této smlouvy odstoupit v pľĺpäoc,
pokud nebude m.oŽné postupem podle ěl' ĺĺ.i' dosáhnout zápisu vkladu vlastnickéhb práva
nabyvatele k předmětu převodu do katastru nemovitostí.

13.3. Pro případ odstoupení od této smlouvy se smluvní strany zavazujívrátit sĺ navzájem veŠkerá
poskytnutá plněnÍ, a t9 9 Ęimkou zálohy na kupní cenü ve Výší 3o.ooo,- Kě, ktbrá propadá' převodcĺ na úhradu administrativních nákladů spojených skontraktacĺ. záloha se vraií pbuze
v případě, Že ani_společným postupem smluvních stran dle čl' 1't.3. této smlouvy se smluvnÍm
stranám nepodaří dosáhnout zápisu vlastnického práva do katastru nemovitostí.

13.4. Veškeré podkladyzmiňované vtéto smlouvě povaŽují smluvní stranyza součástitéto smlouvy,
včetně písemné nabídky převodce a její akceptace ze strany nabyvaiele.

í3.5. V případě neplatnosti nebo neÚčinnosti některého ustanovenĺ této smlouvy nebudou dotčena
ostatní ustanovení této smlouvy, jelikoŽ smluvní strany maj1zájem na trváni této smlouvy i pro
tento případ'

13.6. Strana nabyvatele prohlaŠuje, Ž9lvla seznámena se skuteěností, Že vpředmětné budově bylo
zaloŽeno Společenství vlastníků Lidická 797, Praha 5, Smíchov, a że nabytím vlastnického
práva k předmětu převodu se stává členem uvedeného spoleěensfuí ůlastníků. Strana
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nabyvatele dále prohlaŠuje,Že je obeznámena s obsahem prohlášenívlastníka.

13.7. Tato smlouva se řídíustanovením s 2079 a násĺ. zákona Čj.89t2o12 Sb., občanský zákoník, s
tím, Že Smluvní _str?!y vylučujív maximálním moŽném rozsahu aplikaci ustanov-ení ss 557,
1765, 1766, 1793, 1794, 1799, 1800, 1977-1g7g, 2oo2-20}4 a z'löa za<ona ě,. 89t2ď1Ź sn.,
občanský zákoník, na právní vztahy vyplývajícíz této kupní smlouvy.

13.8. Tato sm|ouva byla sepsána v 6 vyhotoveních, z nichžpro potřeby strany převodce budou
pouŽita 3 vyhotovení, pro potřeby strany nabyvatele 2 vyhotovenĺ a i vyhotóvení bude pouŽito
pro potřeby úřední.Veškerá vyhotovení podepsaná oběma smluvními stranami mají právní
účĺnkyoriginálu.

13.9. Smluvní strany prohlašují,Že tato smlouva nebyla ujednána vtísni ani zajinak jednostranně
nevýhodných podmínek, Že obsah smlouvy je ilroJevem jejich pravé a svônoańe vůlea na
důkazsouhlasu s obsahem tétosmlouvy pnio1ü;ĺ ósoby ópravnbne jednat za smluvní strany
před orgánem určeným k ověřenípravosti poopiśrĺsvévlástnoručnípoäpĺsy.

13.1o. Smluvní strany výslovně souhlasí s tím, aby tato smlouva byla zveřejněna v registru smĺuv za
podmínek zákona č,.340ĺ2015 Sb', o zvláŠtníchpoomĺńkacn úÖinnosti neŘteqycrl smluv,
uveřejňování těchto smluv a o registru smluv, ve znění pozdějších předpĺsů, oo třicéti (3o) dnů
ode dne podpĺsu smlouvy poslední smĺuvnístranou, ne;pożoc.;i do tŕí(3) měsícůode dne
podpisu smlouvy. Smluvní strany souhlasí se zveřejněním svýcń osobníci"r Údajů ve smlouvě,
která bude zveĘněna v registru smluv podle věty první. Smluvní strany-prohlašují, Že
skutečnosti obsaŽené ve smlouvě nepovaŽují za-obchodní Ęemsfuíve"smyslu ď soą
občanskéhozákoníku a udě|ují svolení k jejich uŽitía zveřejněnĺ bez stanoveni ;ar1yčnrolĺv
dalŠíchpodmínek.

13'11-Tímto se ve smyslu ustanovení$ 43 odst. 1zákonač,. 131ĺ2oaoSb., o hlavním městě Praze,
ve znění zákona č.303/2013 Sb., zákon, kteqým se mění některé zákony v souvislosti s přijetím
rekodĺfĺkacesoukromého práva, potvzuje, Že byly splněny podmínký pro platnost piávnĺho
jednání městskéčásti Praha 5, a to usnesením zul, ě,.2o3tżo17 ze dnä 1g.g:2o17 '

V Praze dne 1 5 -0'l- 2018

Městská část
lng. Pave

starosta M
za stranu

VPrazedne ?,4 1L.Zo.4+

Silvia Gajdoš

za stranu nabyvateĺer
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